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Bo “slovensko” volilno okrozje?

Volitve
po novem

Nov volilni zakon dobiva
svojo konc¢no podobo.
Kljub razliecnim pogledom
in razhajanju med stranka-
mi, sta tako v poslanski
zbornici kot v senatu prodr-
la predloga porocevalcev
Mattarelle (KD) in Salvija
(DSL). Ne da bi sli v podro-
bnosti zakonskega nacrta, ki
ga morata oba veji parla-
menta ponovno potrditi,
lahko recemo, da je zmaga-
la teza tistih, ki so se opre-
delili za vecinski uninomi-
nalni sistem s proporc¢no
korekturo. Volitve bodo v
enem samem Krogu.

V poslanski zbornici se
je za taksno resitev oprede-
lilo 311 parlamentarcey,
127 je bilo proti, 99 se jih je
vzdrzalo. Ce bo zakonski
predlog obveljal tudi ob po-
novni parlamentarni potrdi-
tvi, bo drzava razdeljena (za
poslansko zbornico) v 26
volilnih okolisev. Eden od
teh bo v nasi dezeli, ki ne
bo vec razdeljena na dva,
kot je veljalo doslej (Trst in
Gorica/Videm/Porde-
non/Belluno).

V vsakem volilnem oko-
lisu bo vec volilnih okro-
zjih. Za poslansko zbornico

velja, da mora vsako okro-
zje steti priblizno 100 tisoc¢
prebivalcev, za senat pa 200
tisoc. Zakon sicer doloca,
da bo morala posebna tehni-
¢na komisija dolociti nove
meje volilnih okrozji.

In prav pri sestavljanju
teh okrozji bo vazno, v ko-
liksni meri bodo upostevali
sprejeti popravek, za katere-
ga se je prizadeval tudi se-
nator Bratina, da bi za teri-
torij, kjer zivi slovenska
manjSina, ne upostevali
istih kriterijev, ki veljajo za
vsa ostala okrozja.

Kako bo posebna komisi-
ja odloc¢ala in v koliksni
meri bo upostevala te vne-
Sene spremembe, je stvar
prihodnjih tednov. Dejstvo
je, da je to vse, kar je volil-
na reforma zagotovila nasi
narodnostni skupnosti.
Predlog zajamcenega zasto-
pstva pa je bil povsem za-
vrnjen.

Za nase kraje velja pove-
dati, da bo po vsej verjetno-
sti izginilo, skupaj z enim
trzaskim, senatno volilno
okrozje za Cedad, kar bo se
dodatno obubozalo politi-
¢no zastopanost nasih kra-
jev.

Se prvi dan
Milade brieze
s0
udelezenci
zaceli
oblikovati
glino

Inizia *“‘Pavventura’
di ‘“‘Mlada brieza’’

Atmosfera allegra e vivace al Centro
scolastico bilingue di San Pietro al Natiso-
ne, dove lunedi mattina ha preso il via il
soggiorno ricreativo e culturale “Mlada
Vi partecipano 32 ragazzi, tra i 6
ed i 14 anni, affidati alla guida di Igor Tull,
Ivan Ciccone ed Anna Saligoi il cui posto
verra preso la settimana prossima da Fran-

brieza”.

cesca Clodig.

Quando 1i abbiamo incontri stavano ma-
nipolando 'argilla ¢, con maggiore
re abilita, formando delle sfere. Ma questo
¢ soltanto il primo passo per lavori pii
complessi, sempre in argilla, che poi ver-
ranno cotti, dipinti ed esposti a conclusione
del soggiorno. Quali sono le altre attivitd in
programma?, abbiamo chiesto ai promotori
dell’iniziativa, il Centro studi Nediza. Mol-

tissime escursioni e camminate alla scoper-
ta di paesini isolati, pitt © meno abbandona-
ti, come Cisgne, Prehod, Podrobez che nes-
suno dei ragazzi ha mai visto. Andremo in
piscina a Cividale, ci hanno detto, ma an-
che a provare ad arrampicarci nella palestra
di roccia di Stupizza. Oltre a queste attivita,
quasi sportive, sono in programma giochi

guidati e, com’e tradizione, si stendera il

€ mino-

esprimersi,

giornalino di Mlada brieza. Si impareranno
canti popolari.

E per quanto riguarda lo *;l(wcnu‘?, abbia-
mo voluto sapere. Quest’anno non &
sto un corso specifico. La lingua serve per
comunicare e, come abbiamo
potuto sentire, coordinatori e ragazzi, si e-
sprimono con estrema naturalezza e sponta-
neita in sloveno ed italiano.

¢ previ-

Savogna:
il sindaco
scarica...

Seduta lampo, martedi se-
ra, del consiglio comunale di
Savogna, preceduto da una
manifestazione davanti alla
sede municipale. “Via la
puzza da Polava™, “Fatti non
parole”, “Dov’e la protezio-
ne animali?” ed altro ancora
si poteva leggere sui cartelli
della gente esasperata di Po-
lava che non ce la fa pit a
convivere con un numero
imprecisato di cani (10, 15,
forse 20), che abbaiano gior-
no ¢ notte, con la puzza in-
sopportabile in una situazio-
ne igienica insostenibile. Gli
animali sono di proprieta di
Milica, Emilia Petricig. e,
come lei stessa ha dichiara-
to, se ne serve per difendersi
dalle pantegane.

Primo punto all’ordine
del giorno I'esame e I'ap-
provazione del conto con-
suntivo per il ‘92, 1'argo-
mento principale della sedu-
ta. l’id ecco il primo colpo di
scena. Il sindaco Paolo Cu-
drig Hllld I'argomento dalla
discussione.

segue a pagina 2

Ljudsko slavje
za S0-letnico

Ve tisoc¢ ljudi se je v ne-
deljo srecalo na Vrhu, v so-
vodenjski ob¢ini, na ljud-
skem slavju, ki so ga pripra-
vili ob 50-letnici Partizan-
skega dnevnika. Prisli so od
vsepovsod, z Goriskega in
Trzaskega, iz Benecije in tu-
di iz bliznje Slovenije, da bi
izpricali navezanost na idea-
le polpretekle zgodovine, ko
so se ljudje mnozicno aktivi-
zirali v NOB, da bi prema-
gali nacifasisticnega okupa-
torja.

Te misli so izzvenele tudi
v nagovorih, ki so jih imeli
Karlo Devetak, predsednik
goriske SKGZ, Klavdij Pal-
c¢ic, predsednik Slovenske
kulturno-gospodarske zveze,
in Sergij Pelhan, slovenski
minister za kulturo.

Na dogodke izpred petde-
setih let je spominjala doku-
mentarna razstava, kulturni
spored na nedeljski proslavi
pa je oblikoval Trzaski parti-
zanski pevski zbor. (R.P.)

beri na 2. strani

Dezeleni svet:
brez dogovora

Jutri se ponovno sestane
novoizvoljeni dezelni svet.
Na dnevnem redu bo izvoli-
tev predsednika dezelnega
sveta in clanov predsedstva.
V trenutku, ko porocamo, je
polozaj vse prej kot jasen in
med strankami ni se prislo
do nobenega dogovora. Vse
bolj se kaze dolocena di-
stanca med pristasi tradicio-
nalnih strank in Severno li-
£0, ki je velika zmagovalka
te volilne preizkusnje.

Politi¢cno “apaticnost™ je
nekoliko pozivila pobuda
Bossijevih pristasev, ki so v
Vidmu in Trstu sklicali ti-
skovni konferenci, na kate-
rih so obrazlozili svoje po-
glede glede upravljanja De-
zele in kdo naj bi bil prvi
kandidat za predsednika de-
zelne skupscine. To je Pie-
tro Fontanini. saj je predsta-
vnik stranke, ki je dobila
najvecje odobravanje med
volilci. Podpredsedniski
mesti pa bi §li zastopniko
ma KD in DSL, tajniski pa
MSI, Zelenim, SKP in PSI.

Fontanini, tako so pove-

dali na tiskovni konferenci,
pa bi mesto predsednika
prepustil drugemu v prime-
ru, da bi bil izvoljen na celu
dezelne vlade. Ligasi pre-
dlagajo, da bi vsa pogajanja
med svetovalskimi skupina-
mi potekala ob navzocnosti
novinarjev.

Po vsej verjetnosti bo do
jutrisnje seje prislo brez
vsakrsnega sporazuma.
Kljub temu pa ima Pietro
Fontanini dobre moznosti,
da bo izvoljen za predsedni-
ka dezelne skupscine, saj po
drugem glasovanju zadostu-
je ze relativna vecina in Se-
verna liga jo ima. Njej pa bi
se lahko pridruzili se Zele-
ni, republikanec in pristasa
furlanske avtonomisticne li-
ge.

DSL je dala vedeti, da
ima ri :/'Ilum celo alternati-
vno politicno kulturo od li-
ge, KD pa ne namerava na
noben nacin sodelovati z
Bossijevimi pristasi. Ostale
stranke pa so stevilcno “ne-
zanimive™ glede sestave tr-
dnih vecin.

Vabilo
Skofa k
ljubezni
an meru

Nadiske doline naj bojo
prestor, kjer se ljudje med sa-
bo spostujejo, se trudijo ziviet
v mieru an ljubezni, spostuje-
jo sloviensko an furlansko
kulturo an jezik. Tala je Zelja
an prosnja, ki jo je vickrat
ponoviu videmski nadskof Al-
[redo Battisti v Spietru 29. ju-
nija, na prazniku za Svet Pe-
ter an Pavel, ko so vsa skofi-
Jja, Nadiske doline an Spietar-
ska fara, praznoval osemstuo
liet, odkar je bla spietrska
Jara parvic imenovana.

Kupe s nadskofam je ma-
Sevalo 25 duhovniku iz Bene-
cije, Slovenije an Furlanije.
Med njimi sta bila tudi msgr.
Valentino Birtig an Pasquale
Guion, ki praznujeta ze 60 li-
et duhovniskega posvecenja.

Masa je bila po italijan-
sko, nekatere berila, piesmi
an besiede pa so ble takuo po
sloviensko kot po furlansko.
Zlo lepuo sta piela pevski
zbor Pod lipo an spietarski
cerkveni pevski zbor pod
vodstvom prof. Nina Speco-
gna, ki je napisu an zluozu
nekatere piesmi,

Trieba je se rec, de se je
po besiedah nadskofa Batti-
stija, ki je vabu k ljube:zni,
novemu zivljenju, kjer ni pre-
stora za sovrastvo, oglasu tu-
di msgr. Pasquale Guion. S
tezkim sarcam an grenkimi
besiedami je Guion, an njega
glas je zaries glas vesti, po-
viedu kake tezave so imieli
duhovniki, ki so branil nara-
vne pravice slovienskega clo-
vieka tle par nas, to parvo
nas jezik.

Masa se je pa zakljucil z
lepo novico. Nadskof je ime-
novau Spietarskega famostra
Nisia Mateucica, v podpuoro
njega nelahkega diela, za
castnega clana cedajskega
kapitlja, kar pride rec, de je
ratu monsinjor.
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E’ un meritato
riconoscimento

San Pietro: Mateucig nominato monsignore

La festa di S. Pietro al Natisone, con-
clusasi la scorsa settimana, ha un motivo
in pit per essere ricordata da Dionisio
Mateucig, il parroco giunto nell’ottobre
del 1991 da Sappada. Martedi 29 giugno,
giorno di S. Pietro, I’arcivescovo di Udi-
ne I’ha nominato infatti ufficialmente
monsignore, e quindi membro del capito-
lo di Cividale. Un traguardo importante,
riconoscimento di un impegno nei con-
fronti delle famiglie e soprattutto dei gio-

vani.

“La festa esterna, quella del diverti-
mento - spiega monsignor Mateucig - €
riuscita in particolare grazie ai giovani,
non solo di S. Pietro ma anche di tutte le
frazioni. La gente ¢é stata contenta di ri-
vivere la festa del paese”. Per quanto ri-
guarda quelle che il parroco chiama
“manifestazioni di riflessione ¢ preghie-
ra”, ci si sofferma sulla messa di domeni-

prezzata la corale di Sappada, e sulla ce-
lebrazione di martedi, appuntamento che
¢é servito - assieme a 25 sacerdoti delle fo-
ranie vicine - a ricordare gli ottocento
anni della parrocchia di S. Pietro.

“Una delle celebrazioni piu belle e si-
gnificative avvenute nelle Valli - afferma
monsignor Mateucig - che ha dato il tim-
bro dell’universalita della Chiesa che sa
superare sul piano evangelico le diffi-
colta legate ai pregiudizi, alle etnie. Lo

stesso arcivescovo ha richiamato queste

ca, durante la quale ¢ stata molto ap-

cose, parlando di convivenza”.

Mateucig sottolinea ancora la prova
del coro diretto dal maestro Nino Speco-
gna, che ha eseguito una messa scritta
per ’occasione. E conclude, tirando le
somme: “La stragrande parte della po-
polazione della parrocchia di S. Pietro ha
sentito come sua questa celebrazione: é
questa la cosa piu importante”.

Michele Obit

Videm: spremembe
na Obc¢ini in Pokrajini

Rezultati nedavne volilne
preizkusnje so spravili v le-
zave marsikatero obcinsko
upravo. To velja tudi za Ob-
¢ino Videm, ki jo upravlja
koalicija KD, PSI, PSDI in
PLI, ter samo videmsko Po-
krajino, ki jo vodijo predsta-
vniki KD, PSI in PSDI. Dej-
stvo, da so prav te stranke
dozivele najvecji poraz na
zadnjih dezelnih volitvah, je
sprozilo vrsto zahtev s strani
opozicijskih sil, predvsem ti-
sto, da je treba v obeh upra-
vah priti do predcasnih voli-
tev.

Na videmski obcini, po
odstopu zupana Zanfagninija
(PSI), se trudijo, da bi dobili
taksno resitev, ki ne bi pelja-
la k pred¢asnim volitvam,
Predlog vecine, da bi obcin-
sko vlado razsirili tudi na
DSL, ni naletel na najbolj ro-
dovitna tla.

Nov predlog pa je ponudil
Alberto di Caporiacco, ¢lan
Furlanskega gibanja, ki je
pred tedni skocil na voz Fur-
lanske avtonomisticne lige.
Di Caporiacco je predlagal
razsiritev vecinske koalicije
z vstopom predstavnikov
Furlanske avtonomisticne li-
ge. Doslej so se okoli tega
predloga oglasili le socialisti,
ki so nacelno za, ceravno

ugotavljajo, da je treba ob-
¢insko vecino razsiriti tudi
na napredne stranke (DSL.
Zeleni in PRI).

Na videmski Pokrajini je
polozaj podoben kot na Ob-
¢ini. Zastopniki nekaterih
strank so na zadnji seji zahte-
vali odstop predsednika Tizi-
ana Venierja (KD) in samega
odbora. Predlog ni bil sprejet
in namesto njega so zasto-
pniki vecine dali razumeti,
da so pripravljeni na razsiri-

tev koalicije z vstopom De-
mokraticne stranke levice.

Njen nacelnik v pokrajin-
skem svetu Nevio Puntin
predlog ni zavrnil, postavil
pa je jasne zahteve, med ka-
terimi je tudi odstop celotne-
ga pokrajinskega odbora. Le
ob taksnem polozaju bo mo-
goce normalno dogovarjanje
med strankami in sestava
programa, ki bi videmski Po-
krajini zagotovil zivljenje do
konca mandatne dobe.

Ljudsko
slavje za
petdeseto
obletnico

§ prve strani

Na nedeljski slovesnosti
na Vrhu ob 50-letnici Parti-
zanskega dnevnika je Karlo
Devetak spomnil tudi na he-
rojsko delo novinarjev sara-
jevskega Oslobodenja, ki
kljub vojni skrbijo, da ¢aso-
pis dnevno izhaja. Klavdij
Palcic je ugotovil, da kdo
danes pozablja na dogodke
izpred petdesetih let, potva-
rja zgodovino in skusa nase-
mu narodu odvzeti zalsuge
in ugled, ki si jih je priboril z
ogromnimi zrtvami v sku-
pnem boju proti nacifasi-
zmu. Ko se je dotaknil vpra-
Sanj znotraj manjsine, je Pal-
¢ic ugotovil, da, ce zelimo,
da bo nasa “zgodba’™ uspe-
$na, moramo biti kreativni in
ucinkoviti.

Tudi minister za kulturo
Sergij Pelhan je ugotovil, da
se danes v Sloveniji pojavlja
stara bolezen, ki se kaze v
tem, “da ponovno poudarja-
mo samo dolocene praznike
in dolocene dogodke iz nase
zgodovine, druge pa zanika-
mo, skrivamo ali pa jih sku-
samo celo ponarediti.”

Ob koncu je Joze Koren
prebral protestno izjavo za-
radi dogodka v idrijski obci-
ni, kjer so nekateri predsta-
vniki obc¢inske uprave pre-
dlagali, da bi se solo iz Cer-
knega, ki nosi ime ** Spome-
nik NOB*, preimenovalo.
To zahtevao so motivirali z
dejstvom, da so denar za
gradnjo sole “zbirali borci,
ki so ga prej pokradli lju-
dem”. (R.P.)

Aktualno —

DALLA SLOVENIA

Bogo Samsa

Una nuova
maggioranza?

Tutti i tentativi di muta-
menti politici, attuati in Slo-
venia, dovrebbero portare in
fin dei conti ad una nuova
maggioranza di governo. In
un sistema democratico, del
resto, é questo il senso della
battaglia politica.

Ma guardiamo un attimo i
numeri. Il Parlamento slove-
no é costituito dai partiti, for-
malmente membri della coa-
lizione di governo ed uniti
dagli accordi di coalizione i
cui rapporti di forza sono i
seguenti: liberaldemocratici -
22 parlamentari; democratici
cristiani - 15; Lista unita -
14; partito sociademocratico
-4. Per un totale di 55 parla-
mentari.

Ricordiamo che il Parla-
mento sloveno é costituito da
90 parlamentari, la maggio-
ranza qualificata é dunque di
46 e quindi la coalizione di
governo puo contare Su un
ampio margine di maggio-
ranza.

Al gia citati partiti vanno
aggiunti quelli che formal-
mente non sono inclusi nella
coalizione di governo e cioé:
il partite nazionale sloveno -
12 parlamentari; il partito
popolare sloveno - 10; il par-
tito democratico - 6, i verdi -
5. A questi vanno aggiunti i
due parlamentari, espressio-
ne della comunita italiana e
di quella ungherese. In totale
35 parlamentari.

In realta i rapporti di for-
za sono ancora pit favorevo-
li alla maggioranza di gover-
no. I due parlamentari delle

Savogna: il sindaco scarica...

segue dalla prima

“Il revisore dei conti non & stato
messo nelle condizioni di svolgere il
proprio compito, di stilare la relazione”,
spiega il sindaco e passa oltre. Ma i
consiglieri d’opposizione Pietro Trinco,
Pietro Zuanella ed Ezio Cernoia non ci
stanno. Dopo aver ricordato che 1 termi-
ni di legge scadevano il 30 giugno ed
anche i termini supplementari non era-
no sufficienti, il primo sbotta: “Qui si a-
busa del tempo dei consiglieri”. Rispo-
sta del sindaco: ““Se non hai tempo po-
tevi fare a meno di venire”, Replica di
Trinco: “La questione & che sentiamo la
nostra responsabilita di amministratori”.
Risposta di Cudrig: “Se vi sentite re-
sponsabili, dovevate provvedere pri-

ma’’. Chissa che voleva dire...

Intanto il consiglio & stato riconvoca-
to per martedi 13 luglio. Ma quali le ra-
gioni della mancata approvazione del
conto consuntivo del '927 Per il capo-
gruppo della DC, Ezio Gosgnach, le
difficolta sono solo di tipo tecnico e da
ascriversi alla mancanza del personale.
Di tutt’altro tenore le dichiarazioni di
Zuanella e Trinco secondo i quali il
conto consuntivo non & stato redatto
perche la maggioranza ha grosse diffi-
colta a far quadrare i conti e chiudere il
bilancio in pareggio.

In ogni caso dopo aver “messo a po-
sto” i consiglieri di minoranza, il sinda-
co prosegue la seduta che si conclude in
25 minuti.Arriva il momento di discute-

re della questione di Polava. Ed ecco
I"altro colpo di scena. Il sindaco questa
volta “mette a posto” i cittadini di quel
paese. “Avevo intenzione di discuterne”
- dice. Il problema esiste da 83 anni.
quanti ne ha Milica, e rispunta ogni e-
state. Ma ¢ intervenuto un fatto nuovo
ed il mio intendimento & venuto meno.
E stata inviata infatti una lettera alla
Procura della repubblica, all’'USL, al
sindaco ed all’assessore. Mi auguro che
la Procura faccia chiarezza. La questio-
ne non & pit di mia competenza”. Detto

questo, anche in barba ai regolamenti di

polizia urbana e rurale di cui il comune
di Savogna si ¢ dotato, toglie la seduta,
si alza e se ne va, lasciando pubblico e
parte dei consiglieri a bocca aperta. (jn)

nazionalita minoritarie so-
stengono, attraverso il voto,
con convinzione la coalizione
e comungue in nessun caso
potrebbero aderire ad una
coalizione di destra. ll partito
nazionale poi ha vissuto una
scissione ed una sua parte si
dichiara su posizioni di sini-
stra, lasciando intendere di
non essere diposta ad entrare
in un governo di destra.

Non é disposta a collabo-
rare con un governo di de-
stra nemmeno la maggioran-
za dei 5 consiglieri verdi,

In parlamento ¢'é dunque
i tentativo di creare un nuo-
vo rapporto di forze in base
al quale pero, anche con il
poco probabile passaggio dei
democratici cristiani su posi-
zioni di destra, é ben difficile
che abbia successo il tentati-
vo di Jansa di raggiungere la
necessaria maggioranza di
46 parlamentari.

Questo tentativo coinvol-
gerebbe | democristiani (15
parlamentari), il partito po-
polare (10), i socialdemocra-
tici (4) ed i democratici (6):
35 parlamentari in totale. Ad
essi si possono aggiungere
altri 6 parlamentari del par-
tito nazionale, forse qualche
verde. Ma non basta a rag-
giungere il quorum necessa-
rio.

Tutto cio significa due co-
se: 1) il popolo sloveno ha e-
letto democraticamente il
proprio parlamento nel quale
sono possibili diverse coali-
zioni: quella di centro-sini-
stra, di centro e la grande
coalizione attualmente al go-
verno. Non ¢'é invece spazio
politico, e come abbiamo vi-
§to non ci sono nemmeno i
numeri, per il governo di de-
stra che alcuni auspicano e
stanno preparando. Tutti gli
indicatori dimostrano poi che
lo spazio politico per I' opzio-
ne di destra si sta ridimensio-
nando; 2) proprio per questa
ragione alcuni non concor-
dano e non accettano l'iter
democratico, le procedure
definite dalla Costituzione.
C’é il tentativo di creare un
clima straordinario, una sor-
ta di fermenti rivoluzionari
che dovrebbero portare ad u-
na modifica dei rapporti di
forza. Naturalmente non in
modo legale, democratico,
bensi con stile rivoluzionario,
di chiara matrice di destra.

Rapporti difficili

Non sono soltanto 1 pro-
blemi del confine a provo-
care una certa tensione tra
le Repubbliche di Croazia e
Slovenia per cui ¢ slittato
I’inconrtro tra le due dele-
gazioni governative.

Gli ultimi tasselli nell’in-
tricato mosaico croato-slo-
veno sono venuti da Zaga-
bria e da Pinguente. Nella
capitale croata il governo ha
limitato I'importazione dal-
la Slovenia di alcuni pro-
dotti alimentari (uova, zuc-
chero e latticini). Il provve-
dimento, come spiegato a
Zagabria, ¢ stato varato per
tutelare i prodotti croati.

Tensione tra Slovenia e Croazia

La vicenda riguardo la
proprieta della birreria di
Pinguente, una filiale della
Union di Lubiana, si fa
sempre pil intricata cosi
che lo stesso ministro degli
esteri Lojze Peterle ha di-
chiarato che potra incidere
sul futuro dei rapporti tra i
due paesi.“La guerra della
birra” ¢ iniziata dopo che un
centinaio di operai, per lo
pil croati, ha occupato lo
stabilimento in seguito alla
decisone dell’Union di
chiudere la fabbrica.

Benzina: piu 5

Da alcuni giorni € in
vendita presso i distributori
della Petrol in Slovenia la
benzina denominata “piu
5”. Si tratta di un nuovo ti-
po di carburante super, al
quale & stato aggiunto uno
speciale additivo detergen-
te che ha la proprieta di te-
nere pulito il carburatore
ed il sistema elettronico de-
gli iniettori.

Contro De Michelis

I giovani del partito cri-

stiano-democratico hanno
chiesto il ritiro dell’onorifi-
cenza concessa a suo tem-
po a Gianni De Michelis,
che secondo i giovani DC
sloveni si € espresso contro
la disgregazione della fede-
razione jugoslava.

Cresce l'inflazione

Nel mese di maggio in
Slovenia I'inflazione & au-
mentata dell’ 1,4 per cento,
mentre i prezzi al consumo,
nel periodo tra dicembre e
maggio, sono aumentati del

9.4 per cento.

TV agitata

I dipendenti del pro-
gramma italiano di Tv Ca-
podistria sono in stato di a-
gitazione in segno di prote-
sta di fronte al progetto di
ridurre i programmi di lin-
gua italiana.

In un comunicato stampa
sottolineano che 1 vertici
della Televisione slovena
intendono togliere all’emit-
tente ogni forma di autono-
mia e di appropriarsi dei

suoi mezzi tecnici e finan-
zZiari.

Cossiga in Croazia

L’ex presidente della
Repubblica Francesco Cos-
siga € stato per tre giorni in
visita in Croazia su invito
del presidente Franjo Tudj-
man. Durante la sua visita
si & incontrato pure con il
vice primo ministro e mini-
stro degli esteri Mate Gra-
nic.

Il presidente croato
Tudjman ha insignito Cos-
siga dell’ordine di re Tomi-
slav, che rappresenta la pil
alta onorificenza concessa
in Croazia.
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Kakih 30 skupin na letodnjem festivalu v Steverjanu

V znamenju
narodne glasbe

Ena od skupin na nedeljskem koncertu

Steverjan v goriskih Brdih
ze dobri dve desetletji priva-
blja veliko ljubiteljev glasbe
na tradicionalni Festival na-
rodnozabavne glasbe, ki ga
domace kulturno drustvo
Franc¢isek Sedej prireja v
senci borovega gozdicka sre-
di ab¢ine.

Tako je bilo tudi prejsnjo
soboto in nedeljo, ko so v
briski vasi pripravili 23.
izvedbo festivala, na kateri

se je prijavilo kakih trideset
ansamblov pretezno iz Slo-
venije.

Po dvodnevnem nastopa-
nju pred navdusenim ob¢in-
stvom je posebna ocenjeval-
na komisije kot najboljso
skupino izbrala novogoriski
ansambel Vrtnica, Obcinstvo
pa je nagradilo ansambel Jo-
zeta Skubica iz Grosuplja,
nagrado za najboljso izvedbo
so prejeli Mladi prijatelji iz

Pesnice. Za najbul]xl instru-
mentalni ansambel je komi-
sija ocenila Ptujski instru-
mentalni ansambel, za naj-
boljsi trio pa Primorske fante
iz Pirana. Joze Eskar je pre-
jel nagrado za najboljse be-
sedilo in sicer za pesem
Zvon s Svete Gore. Posebno
nagrado ocenjevlane komisi-
je je prejel Trio Svetlin iz
Morave.

Na sobotnem delu festiva-
la se je ob¢instvu predstavilo
27 skupin, od teh le 16 se je
uvrstilo v finalni del, ki so ga
pripravili v nedeljo pod po-
kroviteljstvom Briske gorske
skupnosti, Sveta slovenskih
organizacij, Kmecke banke,
Goriske hranilnice (Cassa di
Risparmio) in Radia Trst A.

Kot smo uvodoma pove-
dali, tudi na letosnji priredi-
tvi je bila prisotnost zamej-
skih skupin zelo nizka, cera-
vno je tudi pri nas tovrstna
glasbena zvrst prisotna in se
z njo ukvarja ve¢ skupin tudi
v nasih dolinah.

Osgnach ‘

L’accostamento a parete
di minime, basilari, monocro-
matiche, modulari forme ri-
gorosamente geometriche e
lineari, tanto da non disco-
starsi dal rettangolo nelle sue
diverse dimensioni, 'alter-
nanza dei pochi ed essenziali
colori primari e dei brevi
spessori volumetrici che si di-
versificano con superfici pia-
ne o lievemente ricurve, ri-
creano... quell’atmosfera di
ritmi astratto geometrici che,
spezzano lo spazio ed il tem-
po come icone della memo-
ria...” “Attraverso la manipo-
lazione alchemica di colori in

polvere, ossidi, resine, im-
mersi in soluzione acquosa
insieme a fogli di cara o tela
che, nell’atto dell’essicare in
un tutt’uno di supporto e sup-
portato, materiale e pigmento,

spessore e trasparenza, lumi-
nosita riflessante, generano
I'energia” Attraverso le paro-
le del critico un’invito a visi-
tare la mostra di Osgnach alla
Banca di credito di Trieste.

S. Pietro:
lezioni
concerto
d’autore

Con I'esibizione dei pia-
nisti Anna Pedrazzini di
Varese e Alberto Rossetti
di Chioggia si & concluso il
ciclo di lezioni-concerto
organizzati dalla Scuola di
Musica di San Pietro al
Natisone.

Interpretando la sonata
op. 22 di R. Schumann e le
Polacche fantasia di F.
Chiiopin la pianista varesi-
na ha dato un saggio delle
sue capacita musicali. Han-
no colpito soprattutto il pi-
glio perentorio con cui ve-
niva dipanata la tessitura
musicale e il grande talento
CON cui erano resi numero-
si momenti dei brani, frutto
di microsfumature nel pen-
nellare le frasi e di un raffi-
nato uso del pedale.

La macro-struttura ha in-
vece talvolta risentito di
qualche calo di tensione
che ha impedito lo svolger-
si naturale della forma.

Assieme al pianista ve-
neto gli allievi della scuola
hanno potuto gustare un
assaggio di autori relativa-
mente vicini a noi: C. De-
bussy ed E. Granados con
composizioni della fine
dell’ottocento: la prima A-
rabesque, Claire de lune e
5 danze spagnole.

La musicalita ¢ la cifra
stilistica che contraddistin-
gue anche il pianismo di
Alberto Rossetti, sempre
teso a superare i limiti
“percussivi” del suo stru-
mento, verso un ideale
‘cantabile™ gia di ottima
fattura.

I risultati sono stati via
via pit convincenti col dis-
solversi dell'iniziale ten-
sione, con la quale tutti gli
artisti devono imparare a
convivere.

C.v,

Kratke
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Notizie in breve

Un invito
alla lettura

“Da Gladio a Cosa no-
stra” e “*Come si vincono le
elezioni™: questi son i due
ultimi volumi pubblicati
dall’editore Kappa Vu e de-
dicati alla realta politica at-
tuale nella nostra regione
anche attraverso la puntuale
analisi dei fatti e delle scelte
politiche del dopoguerra.

Le due pubblicazioni,
che tanto interesse hanno
destato, verranno presentate
martedi 13 luglio, alle ore
20, nei locali della libreria
Cooperativa libraria Borgo
Aquileia che ha sede in via
Manzoni a Cividale.

All’incontro con i lettori
parteciperanno Luigi Gri-
maldi, autore del libro “Da
Gladio a Cosa nostra” e
Luigi Visintin (coautore as-
sieme a Faustino Nazzi)
dello studio sulle elezioni
del 1948.

Pridi v Speter
na razstavo

Se ta teden, do sobote
10. julija, je na ogled v Be-
neski galeriji v Spetru za-
nimiva razstava na temo
Podobe iz Nadiskih dolin.
Kot je znano so tu predst-
zavljena dela 60 slikarjey
iz Benecije, Furlanije in
Slovenije, Ki so se udelezili
mednarodnega slikarske-
ga natecaja, ki ga prireja
Drustvo beneskih umet-
nikov. Nagrade je ze pode-
lila strokovna zirija, lahko
pa se o razstavljenih sli-
kah irecejo tudi obiskoval-
ci, ki lahko glasujejo za
njim najbolj priljubljeno
sliko. Med “volilci” bodo
izzrebali 3 imena, katerim
bo galerija poklonila zani-
mivo darilo.

Sodoben svet
v fotografijah

Uspesno se nadaljujejo v
Cedadu, v razstavnem pro-
storu drustva Societd opera-
ia di mutuo soccorso foto-
grafske razstave.

Tokrat se predstavlja s
samostjono razstavo “Live
in concert” Claudio Giaco-
melli. Slike, v katerih avtor
prikazuje dozivljanje glasbe
v zivo, bo na ogled v pro-
storih knjigarne Cooperati-
va libraria “Borgo aquileia”
(Ul. Manzoni,3) do 31. juli-
ja.

Sledila bo predstavitev
16. avtomobilske dirke Ce-
dad-Stara Gora v slikah, ki
jih je posnel Valentino
Morgante. Razstava bo na
ogled od 3. do 28. avgusta.

Septembra, tocneje od
31. avgusta do 1. oktobra,
se bo v cedajskem razsta-
vnem prostoru predstavil
fotograf Gino Moretti. Na-
slov razstave je “Svetoloba
in noc”™,

La musica
in piazza

Technik Folk ensemble
(Gruppo di ballo dell’ Uni-
versita Tecnica di Bratisla-
va), una formazione di pun-
ta tra i gruppi della Slovac-
chia, aprira lunedi 12 luglio
I'edizione di Folkest '93 per
la parte che si svolgera a
Cividale.

Il concerto, come gli altri
4 che seguiranno nei giorni
successivi e vedranno la
partecipazione dei gruppi
La sedon salvadie (Friuli),
Ditherum (Irlanda), Quar-
teto de guitaras de Coimbra
(Portogalle) e Malbruk (1-
talia), avra luogo in Piazza
Paolo Diacono alle ore 21.

Ob 400. obletnici slovenske bitke pri Sisku -

Slovenski fantje
na vojsko gredo

Zbrana vojska je prihitela
19. junija v Zagreb. Povelj-
nik karlovske postojanske
general Andrej Turjaski, A-
dam Ravbar in drugi ple-
mici so prihiteli na pomoc s
koroskimi enotami in kranj-
sko konjenico. V tako k-
ratkem casu pa skupaj s Hr-
vati niso mogli zbrati vec
kot 4000 vojakov.

Naslednji dan so krenili
proti Sisku. Za prehod
preko Save so si morali po-
staviti most. Ob zori 22. ju-
nija jim je prisel naproti ku-
rir iz Siska s sporocilom, da
bo trdnjava padla, ce do
vecera ne prispe ojacitev.
Turki so namre¢ za na-
slednjo noc¢ ze pripravljali
naskok preko razrusenega
obzidja.

Na posvetu, kaj storiti po
tem kriticnem sporocilu, so
bili skoraj vsi poveljniki m-
nenja, da bi bil samomor
takoj zaceti bitko z desetk-
rat stevilenejsim in dobro o-

premljenim sovraznikom.
Na strani vodje Andreja
Turjaskega sta ostala le se
dva plemica, ostali so se ho-
teli umakniti. Neustrasni
general je omahljivce okaral
z bojazljivei in jih v stilu
rimskih vojskovodij pre-
priceval, da je treba zaupati
v Boga, ki zmago nakloni
pogumnejsim.

Bog je bil z njimi

Hasan Pasa je medtem ze
izvedel za prihajajoco po-
moc¢, in je preko mostu
spravil proti krscanski voj-
ski 18 tiso¢ pescev in konje-
nikov. Razdelil jih je v dve
skupini, eno pa je skril za
bliznji hrib, od koder naj bi
branilcem prisla za hrbet.

Boj se je zacel 22. junija
v poznih jutranjih urah.
Vojno taktiko si je zamislil
general Andrej Turjaski in
bil tudi glavni poveljnik.
Najprej so se pod vodstvom
bana Erdoedija podali v boj
pesaki, vendar so zaceli k-
malu popuscati pod silovi-

tim turskim pritiskom. Pro-
dirajo¢i Turki so zatem na-
leteli na cete gospoda Auer-
sperga in ostalih. Ti so jih
najprej zasuli s kroglami in
se nato tako pogumno po-
gnali nad napadalce, da so
kmalu zlomili njihovo moc

k (M\\mlu VICTORA

in se zato zaceli umikati
proti mostu, kjer pa jih je
cakala tragedija.

Most sta namre¢ medtem
zaprli dve ceti arkebusarjev,
da bi zaustavili pomoc, ki je
prihajal iz turskega tabo-
risca, zaradi teze velike m-

Slika
bitke

po .
Valvasorju

nozice in srditega vrveza pri
prodoru, se je most podrl,
General Andrej Auer-
sperg je z vso vojsko sledil
bezeci mnozici sovraz-
nikov, in jih potiskal v nara-
stlo Kolpo, kjer je vecina u-
tonila, med njimi tudi sam

pasa Hasan. Turki, ki so se
ostali v taboriscu, so po zlo-
mu glavnine zazgali smod-
nik in se spustili v beg.

Vojni plen je bil velik:
deset turskih praporjev, to-
povi, dvanajst ladij hrane,
Sotori, 1000 konj in drugo.
Povsod so lezali krasni ok-
lepi, celade in celo zlate sa-
blje. Padlo je 16000 sovraz-
nikov, med njimi 14 begov,
Hasan pasa in drugi povelj-
niki. Na krscanski strani so
bile izgube minimalne.

Po boju so vkorakali v
Sisek, kjer so v zahvalo Bo-
gu za sijajno zmago trikrat
v procesiji obkrozili samo-
stan in izstrelili tri salve 1z
pusk.

Tudi turska posadka v
bliznji Kastrovici je pobgd-
nila, ko je izvedela za po-
raz. Tedaj bi nasi brez
vecjih tezav zopet pridobili
vse zasedena okoliske kraje,
¢e bi imeli vecje stevilo
vojakov za njihovo zased-
bo.

A. Kumar
2- se nadaljuje
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Perche Uccea
possa rivivere

Grande festa per la sagra di S. Antonio

Anche quest’anno il 13 di giugno si ¢ svolta la festa di
San Antonio in Uccea. Egli da lungo tempo ¢ protettore
di questa frazione della Val Resia, che dista ben 18 chi-
lometri dal comune omonimo. Da Resia frazione Prato
capoluogo si procede per Lischiazze. La salita per Sella
Carnizza, dove si trovano ancora gli antichi stavoli e
due osterie per ristorarsi. Poi si procede per Uccea.

Tutto ’itinerario della strada si snoda tra boschi di
faggio, abeti, dove si possono ammirare le felci e i tipici
fiori di montagna della stagione di giugno, ed ascoltare
il cinguettio degli uccellini. Tra la pace di questi boschi,
si puo sentire il profumo della terra e del muschio.

Tutto ¢id ci invita a re-
spirare e ricaricarci di ener-
gia. Lungo questo tragitto ci
sono le sorgenti di acqua, di
cui alcune secondo creden-
ze popolari, come quella di
Stermiza, sono curative. In
questo piccolo paesino di
Uccea con le case adagiate
al pendio della montagna, in
questa tipica festa, tutto si
ravviva.

Tutti i paesani, anche
quelli che per necessita di
lavoro, si sono stabiliti al-
trove, in questo giorno, so-
no presenti e collaborano
per la buona riuscita della
festa.

Alle undici ha avuto ini-
zio la santa messa celebrata
da don Renzo Calligaro.

All'inizio ¢’¢ stato in segno
di amicizia cristiana il bacio
delle croci, con il saluto in
dialetto resiano: “Te Kris tu
Uc¢i saludaua te Kris...” Era-
no presenti le croci delle
chiese della Val Cornappo,
della Val del Torre e I’anti-
ca croce della parrocchia di
Prato. 1 paesini erano scritti
in sloveno: Tipana, Bardo,
Zavarh, Pletisc¢a, Vizont,
Prosnjet, Viskorje, Brezija,
Ravanca e Ucja. E’ stata
letta in resiano 1'epistola, la
preghiera dei fedeli e il di-
scorso del sindaco Luigi Pa-
letti, il quale ha rivolto un
saluto di cuore, invitando la
popolazione a conservare le
proprie tradizioni, il proprio
linguaggio. Aiutare questo

La chiesa
di Uccea

paese a rivivere, attraverso
I’amore verso la propria ter-
ra di origine e di venirla a
trovare il pill spesso possi-
bile ed anche per onorare i
nostri avi, che con fatica e
miseria nel secolo scorso
hanno costruito qui le case e
han dato inizio ad una nuo-
va comunitd. Questo & 1'im-
pegno.

La santa messa & stata al-
lietata da canti sacri eseguiti
con strumenti dal coro di
Lusevera. La festa ¢ prose-
guita con un pranzo abbon-
dante in canonica. Un gra-
zie, un saluto e un compli-
mento per la buona cucina,
alla signora che con tanta
simpatia ci ha servito e cu-
cinato, al chiosco attiguo al-

la chiesa che offriva piatti
tipici. Nel pomeriggio in
chiesa si ¢ esibito con canti

resiani, il coro Monte Ca-
nin. Fuori, sul palco si & esi-
bito il gruppo folkloristico
di Resia. Alcune ragazze e
donne delle frazioni della
Val Resia hanno dato inizio
ai canti popolari, scambian-
doli con i simpatici giova-
notti di Lusevera, riservan-
dosi cosi un invito alla pros-
sima festa nel paese omoni-
mo.

Un sentito grazie a quanti
hanno lavorato, collaborato
per la riuscita di questa bel-
la festa. Un grazie, e perche
no, arrivederci al prossimo
anno.

Silvana Paletti

Aktualno —

Po ob&nem zboru SSO v Devinu

Knitike in
sodelovanje

V petek 2. julija se je v
Trstu sestal novoizvoljeni
izvrsni odbor Sveta slo-
venskih organizacij (SSO),
ki ga je sklicala predsednica
Marija Ferleti¢, potrjena na
vodstvu organizacije na za-
dnjem ob¢nem zboru v De-
vinu.

Na seji so med drugim
porazdelili nekatere funkci-
je v novem odboru. Za pod-
predsednike so bili izvoljeni
trije predstavniki za posa-
mezne pokrajine in sicer
Marij Maver (Trst), Damjan
Paulin (Gorica) in Riccardo
Ruttar (Videm), kar pomeni
da dobiva organizacija
dezelni znacaj. Za tajnika je
bil izvoljen Andrej Bratuz,
za blagajnicarja pa Franka
Zgavec.

Na seji - kot porocajo v
tiskovnem sporocilu - je bi-
lo govora o nekaterih bi-
stvenih vprasanjih, ki zade-
vajo naso manjsino. Vazni
so odnosi s SKGZ, z drugo
krovno organizacijo, s kate-
ro se bo sodelovanje nada-
ljevalo - poudarja SSO. Kri-
ticne pripombe in ocene, do
katerih je prislo na ob¢nem

zboru, ne bodo ovirale na-
daljnega skupnega dela -
dodaja tiskovno sporocilo.

Verjetno je res, da bosta
morali SKGZ in SSO najti
skupni jezik, saj nosita sku-
paj in vsaka zase politicno
in moralno odgovornost za
usodo, napredovanje in ra-
zvoj slovenske skupnosti v
Furlaniji-Juljiski krajini.
Kako pa SSO pojmuje so-
delovanje in skupno delo je
tudi po polemi¢nem poroci-
lu in razpravi na ob¢nem
zboru, res odprto vprasanje,
ki zahteva trezno analizo in
razgovor.

Z naSe strani si postavlja-
mo se eno zelo resno vpra-
sanje. Kako naj razumemo
trditve (in groznje?) Marije
Ferleticeve, v predsedni-
skem porocilu, ko se v treh
vrsticah (!), brez vsakrsne
utemeljitve, loteva sloven-
ske narodnostne skupnosti v
Videmski pokrajini s temi
besedami: “Polozaj v Bene-
Ciji je zavozen in tam se bo
resila le pescica intelektual-
no zavzetih ljudi, ki bodo
morali postavljati na noge
vse od zacetka™?

S polietjem an liepo uro

Tejta dubro Ucl, uase mesto

To mi je prou se nalest pa litos
izdeé, tami ues, ki saludauan nu zahua-
liuan. Tej saludauan nu zahualivan je-
ra Renza Kaligara, da pa litos, an par-
sel izdeé anu an mi dal bisido za murel
uan ricet kej.

Tu lopo se nalest, dopo nu leto, usi
ukup, za iso lipo fiesto od Svetaga
Santan Tuniha, ki to je ta najbujé
venca fiesta od Ucje.

Tejta dubrd, isej fiesti, tej uasi vasi,
tu ka sta se vidali nasinat nu tu ka so
vidali svit anu so zivili uasi ti stari. Ta
ku mata uase, korane. Tejta dubro
Uci, uase mesto. Uase gore, uase tra-
dicioni ues romonenj nu usé isd ni stu-
ta zabit. Iso to je bo ta liuca ric, liuca
bohatija, ki usak ¢lovek more met.

Vedet da kire tu je anu da skot an
parhaja. Pomagajta vasi, pomagajta
uasi vasi, da na bodi rudi ziua. Pridita
Jo nalest po gostin, ka na ce bit vesala,
ziua, tek kontent nu vesali vasi, ki so
zivili tami 1s¢ gore. Tau iso mesto anu
ka njan, jih ni vec¢. Ziz is0 uas
pus¢iam mi ias saludauan spet, karji a-
nu ziz sercon.

Sono molto felice di trovarmi anche
quest’ anno con voi, che saluto e rin-
grazio di cuore. Come pure ringrazio
e saluto don Renzo Calligaro. E’ bello
ritrovarsi dopo un anno, tutti insieme
per la ricorrenza di questa festa, San
Antonio che é la pin importante ¢
erande festa di Uccea. Amate questa

festa come il vostro paese, dove vi sie-
te visti nascere e dove hanno cono-
sciuto il mondo e vissuto i vostri avi,
dove avete le vostre radici. Vogliate
bene ad Uccea. Le vostre montagne,
le vostre tradizioni, il vostro linguag-
gio; non dovete dimenticarli. Tutto
questo é una cosa meravigliosa, una
ricchezza inestimabile. Aiutate il vo-
stro paese, affinché sia sempre vivo.
Venitelo a trovare piu spesso, che
sara felice ¢ si ravvivera, come pure
saranno felici i vostri antenati che
hanno vissuto tra queste montagne.
Con questo vi lascio e vi saluto calo-
rosamente e di cuore. Con I'augurio
di ritrovarci tutti insieme il prossimo
anno.

parhaja cajt sejmu po vaseh

Poliete je narlieus parloznost za se srecat po nasih vaseh
an dolinah. Vsi se zelijo odpocit. pozabit na vsakdanje
skarbi, srecat parjatelje an se kupe pomenat, ce je parlo-
znost jo veselo zapiet po sloviensko an zaplesat. An sejmi
so dobra parloznost za tuole. Vsaka vas ima sojga. Mi bi
vas zmislili na adne od telih vaskih prazniku, ki jih parpra-
vjajo tel miesac.

Parvi je senjam za Svetega Jurija, ki bo v nediejo 11, ju-
lija v istoimenski vasi (San Giorgio) v rezijanski dolini. Na
telem sejmu so Sele stare navade an je puno elementu po-
vezanih s kmeckim zivljenjem, s prodajo siera, z dajanjem
soli... an sevieda s glasbeno an plesno folkloro.

16., 17. an 18. julija bo spet “Dan po starim” v Oblici
(Srednje). Ni trieba o njem kaj posebnega pisat, sa’ga vsi
poznajo. Posebnost telega sejma je de se lahko pokusajo
nase stare jedila, se pije batudo an podobno.

23., 24. an 25. julija bo pa, liep ku po navadi, senjam v
Azli. ki ga z veliko skarbjo parpravjajo vasnjani.

Archiviato il successo
dell’incontro internazionale
delle giovani generazioni,
svoltosi a Grado dal 13 al 19
giugno, scrive in una nota
I'Unione emigranti sloveni,
si apre ora la serie dei sei ap-
puntamenti che dovranno
fornire le-indicazioni per la
revisione degli strumenti pre-
visti dalla L.R. n. 51 del
1990.

Non si tratta di inventare
una nuova politica regionale
in questo settore ma di rive-
dere, con uno spirito impron-
tato alla massima concretez-
za, una legislazione indicata
come modello dalle regioni
italiane interessate al feno-
meno dell’'emigrazione.

Quarantacinque delegati,
in rappresentanza delle co-
munitd slovena e friulana in
Svizzera, hanno dato vita a
un incontro, tenutosi a Zuri-
2o nei giorni 25, 26 ¢ 27 giu-
gno, su tematiche che coin-
volgono i corregionali nel
mondo.

Quella di Zurigo ¢ stata la
prima delle sei preconferen-

Il mondo dell’emigrazione
e la legislazione regionale

ze, indette dall’'Ente regiona-
le per i problemi dei Migran-
ti, in preparazione dell’in-
contro di fine settembre che
vedra gli esponenti delle no-
stre comunitii, operanti al di
fuori del territorio regionale,
confrontarsi con il mondo
politico, economico, sociale
e culturale del Friuli-Venezia
Giulia.

Il Console d'Ttalia a Zuri-
go, Adriano Chiodi, ha rile-
vato come, nella crisi genera-
le dell’associazionismo in e-
migrazione, sono proprio le
organizzazioni di carattere
regionale a rimanere molto
attive, dimostrando una note-
vole partecipazione nonche
capacita di aggregazione.

Dopo la relazione intro-
duttiva di Silvano Tarondo,
presidente dell’ALEF, asso-

ciazione delegata dall'ERMI
a organizzare |'incontro, e la
presentazione dei documenti
elaborati dalle associazioni,
si & sviluppato un approfon-
dito dibattito.

Da questa discussione -
prosegue la nota - ¢ emersa
I'esigenza di un profondo
mutamento nella qualita dei
rapporti tra la Regione e
quella parte della comunita
che vive e lavora al di fuori
dei confini della stessa.

Al di la delle specifiche
indicazioni relative a partico-
lari settori quali I"informa-
zione, il mondo giovanile,
quello femminile, il rafforza-
mento delle identita etniche
nonche delle relative lingue ¢
culture, tre sono le aree di in-
tervento per le quali si chiede
un rafforzamento della pro-

Pio Cencig

gettualita; 1) necessita della
ripresa dello sviluppo regio-
nale e del recupero dell’area
montana; 2) razionalizzazio-
ne degli interventi e rafforza-
mento dell’unita operativa
tra le Associazioni; 3) radi-
cale deburocratizzazione dei
rapporti con i corregionali
all’estero.

Particolarmente significa-
tivo I’intervento del Presi-
dente della Federazione eu-
ropea dell’Unione emigranti
sloveni del F.V.G. - Slovenci
po svetu, Pio Cencigh, cen-
trato sulla tematica delle mi-
noranze quale elemento di
concordia e collaborazione
tra gli Stati.

“E’ indispensabile che la
Regione, con una nuova vi-
sione della costruzione euro-
pea, avvii un reale processo

di sviluppo delle aree di con-
fine, proprio 1a dove vive la
comunita slovena in Italia™
ha concluso Cencigh.

Diretta conseguenza del
suo intervento ¢ stato 1'inse-
rimento nel documento fina-
le della preconferenza - ap-
provato all’unanimita - del
seguente punto:

...*4 - Rifiutare ogni tenta-
tivo di intolleranza ed emar-
ginazione delle minoranze,
rafforzare la diffusione della
cultura friulana, della cultura
slovena delle Valli del Nati-
sone e di quelle delle altre
minoranze presenti sul terri-
torio regionale noncheé con-
dannare ogni comportamento
offensivo verso tutte le mi-
noranze rimarcando che of-
fensivo & anche il pesante i-
solamento economico delle
Valli del Natisone e dell’Alta
Carnia, zone per lo sviluppo
delle quali la Regione deve
impegnarsi anche attingendo
ai finanziamenti della CEE
che spesso, per negligenza
politica, non vengono richie-
sti e utilizzat.”
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Lino je iz Matajura, BoZica je dol s Harvagke

Ljubezan na pozna
obednega konfina

Parjatelji so jim napravli velik an pru lepuo oflokan purton

Zaries, ljubezan na po-
zna konfinu, na gleda ce si
c¢arin al bieu, kajsan izik
guoris§, kako viero imas.

Takuo, tle v nasi vas je
parsla za neviesto 'na liepa

ceca iz Kricevce blizu Za-
greba, dol s Harvaske.
Bozica Crnec, takuo se
klice, je bla parsla tle v
naso dezelo zavojo diela
an tle je zapoznala pridne-

ga puoba iz Matajura, Lina
Gosgnach - Pacejkin po
domace. Sta se zaljubila
an v saboto 26. junija sta
se pa porocila.

Lino an Bozica ostaneta
tle, bota ziviela tle v vas
an za jih zahvalit so jim
vasnjani an parjatelji na-
pravli tajsan liep purton,
de riedko kada se jih vide
takuo lepe. “Smo prelovil
cieu svet Martin za usafat
tarkaj brusjana!” nam je
smehe an veselo jau an
njih parjateu.

Jal so nam tudi, de tata
od novica Lina ga na bo
podaru: “Je skoda, je ta-
kuo liep, ga bon zalivu, de
ostane tak ki je tudi zak
imam §e puobe tle doma
za zenit!”

Bozici an Linu zelmo,
de bi srecno an veselo zi-
viela puno an puno liet,
puno veseja an srece jim
zeljo tudi jagri iz nasih do-
lin, sa’ tudi Lino je med
njim .

Vesele novice taz Toronta (Kanada)

L.an so se ozZenil
seda pa zibajo

Na dan 17. luja lanskega
lieta sta se porocila v cier-
kvi svetega Luka v Torontu
(Kanada) Giulietta Pauletig
- Baldova iz Dolenjega Bar-
da, ki se je rodila v Kanadi,
an Gianbattista Toniolo iz
Vicenze.

Tala parva vesela novica
ni bla Se parsla do nas. Par-

Sveto
obhajilo

Teli so iz Sauodnje

Na fotografiji tle par
kraj so otroc, ki 13. junija
so se parblizal h parvemu
svetemu obhajilu v Sauo-
dnji. Jih je puno kene? Je
pa za poviedat, de so iz ci-
elega kamuna, tuole pride
rec¢ iz vsieh far, ki jih ima-
mo tle par nas: iz sauon-
ske, tar¢munske an mata-
jurske, je se za doluozt, de
ankrat smo imiel sveto ob-
hajilo vsako lieto, seda pa
vsake dvie.

pejala nam jo je druga vese-
la novica. Giulietta, Suola-
na, laureana, mlada gospa,
je v nediejo 20. junija poro-
dila liepega puobcja, ki so
mu dal ime Stefano. Zatuo
publikamo donas dvie vese-
le novice iz adne nase dru-
zine, Ki zivi tan v Torontu.

Tata od Giuliette je Eli-
gio Pauletig - Baldu iz Do-
lenjega Barda. Nje mama je
bla pa Teresa Vogrig - Po-
calinova iz Platca, ki je v
Kanadi se premlada zapusti-
la tele sviet.

Tata Eligio se je po puno
lietih zivljenja v Kanadi po-
varnu za zmeraj damu, s
svojo drago Valentino Sdra-
ulig - Katarin¢no iz Zverin-
ca, ki mu je postala druga
zvesta zena, druga mati in
pridna svetovalka za Eligio-
ve otroke.

Vsim njim, posebno pa
mladim novi¢am in puob-
¢ju, ki se je kumi rodiu, zel-
mo vse dobro v zivljenju, s
trostam de nas pridejo gle-
dat kajsan krat, Giulietta
ima parjatelju an tle, sa’ je
vickrat parsla v rojstne kra-
Jje mame an tata,
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- Gospuod dohtor,
pridite hitro, mojimu
mozu se gajajo cudne
reci: buta, ku kastron,
laja ku pas, krule ku
prase, pieje ku lujer,
tule ku junac, smardi
ku kus, njaule ku ma-
cka, lieta ku zajac, spi-
Je ku puh, snube ku pe-
telin...

- Ce je takuo, gospa,
bo buojs, de poklicete
veterinarja!

sk

Tudi Marjuta je sta-
la slavo, so jo vse Kosti
boliele, takuo de nie
hei je poklicala miedi-
ha, de ji bo dau kajsne
pirule za zmajsat tar-
plienje.

Miedih je su v kam-
bro, povizitu Marjuto,
an ku je parsu von, hci
nomalo zaskarbjena,
ga |’ vprasala, kuo sto-
ji nje mat. Miedih pod
glasam ji je dau zalos-
tno novico. Pa Karleto
je vseglih vse poslusu
an hitro leteu v kam-
bro:

- Nona, nona, bodite
vesela, miedih je jau,
de bote tarpiela narvic
se an tiedan!

Aok ok

Bepo je Su pa sam h
miedihu v ambulatori-
Jo. Imeu je na ramenah
'no veliko damigjano
an ti drugi buniki, ki so
cakal pred vrateh, so
ga vprasal ce je parne-
su vino miedihu,

- Ne, ne - je hitro
odguoriu Bepo - zadnji
krat, ki sem biu tle,
miedih mi je biu par-
porociu: “Pridite za
dva miesca za vsim
scanjam™!!!

Ana iz Spietra nas kli¢e telo nediejo v Klenje

Bomo hodil an balinal

Kakuo preziviet tele
gorke polietne nedieje? Iti
na muorje je nomalo delec¢
an predvsem je puno ma-
kin po potieh, takuo, de
namest se spreluhtat an se
odpocit, se varneta damu
buj trudni, ku kar sta sli...
Iti dol v Nedizo bi bluo an
lepuo, pa nie puno vodeé
zavojo suSe, ki nas ze vic
cajta maltra. Ki narest? Po-
gledimo se okuole an bo-
mo vidli, de narbuojs je
ostat tle doma, tle po nasih
dolinah, kjer je nimar kaj-
San, ki organiza kiek, al
kajsan senjam al pa...

Za re¢ adno, skupina al-
pinu iz Azle, tisti, ki so od
Ana, je organizala pru lepo
nediejo za vse tiste, ki jim
Jje usec hodit, pru takuo za
tiste, ki jim je usec balinat.

Vse se bo odvijalo telo
nediejo, 11. luja.

Ce zelta iti na sprehod,
pridita v Klenje, kier bo
marcalonga duga parblizno
osan kilometru an pu. Od-
hod bo ob 9.30 le gor s
Klenja, blizu cierkuce sve-

tega Sintoniha na sred va-
si. Tle otuod 'na liepa sta-
zica vas popeje na Klancic,
v Spietar, Sarzento, v Ma-
kota, spet na Klanci¢ an
potle dol pruot, za se varnit
v Klenje. Za se vpisat §pin-
data 7.000 lir, van dajo pa
dobro pastosuto pru takuo
an biljet za udobit nagrade,
Senke.

Ce pa vam je uSec bali-
nat, se moreta vpisat na te-
kmovanje, na garo balina-
nja (gara di bocce a cop-
pie).

Se zacne balinat ze ob
osmi an pu zjutra, na lie-
pim zugu, ki ga je naredu
komitat iz Klenja, na pot ki
iz Klenja gre v Koredo,
kjer ankrat so ble barake
od potresa an seda so pa
igre za te male an za.... te
velike. Za se vpisat dasta
10.000 an s tem bota imiel
pravico do pastesute an do
biljeta za bogato loterijo.

Za tiste pare, ki pridejo
na parvo an na drugo me-
sto so napravli ni¢ manj ku
zlate medalje.

Kakuo je slo po nasih Suolah

Dvojezi¢na suola-Spietar

Gredo v 2. razred: Bor-
don Martina, Crisetig Simo-
ne, Floreancig Valentino,
Gullion Desiré, Liberale Mi-
chela, Marcuzzi Luca, Mat-
telig Claudia, Medves Mar
co, Miorelli Cosimo, Ponta-
rini Elena, Presello Natascia,
Primosig Natascia, Rossi
Paola; v 3. razred: Crainich
Ljuba, Crisetig Peter, Duria-
vig Debora, Gariup Simone,
Zantovino Marzia, Zufferli
Giorgia; v 4. razred: Bellot-
to Fabrizio, Cendou Mattia,
Costantini Daria, Crisetig
Giulia, Gariup Patrik, Med-
ves Alessandro, Moratti Lu-
ca, Namor Martin, Qualizza
Simone; v 5. razred: Ban-
chig Ilaria, Bresciani Marco,
Coceancig Giulia, Del Gallo
Cinzia, Duriavig Davide, Li-
berale Massimo, Primosig
Matteo, Talotti Luca, Trinco
Daniele; v sriednje suole:
Banchig Antonio, Blasetig
Andrea, Clavora Mirko,
Clodig Majda, Floreancig E-
rika, Gariup Liviana, Golles
Eva.

Spietar

Gredo v 2. razred: Coren
Andrea, Cernet Alex, Fila-
ferro Giorgia, Gariup Ma-
nuela, [uretig Valentina, Tus-
sa Nathalie, Pandin Alberto,
Piccoli Federica, Polverino
Davide, Pontarini Gaia, Si-
dar Marianna, Venturini Da-
vide; v 3. razred: Bellida
Andrea, Cornelio Silvia,
Dorbolo Michela, Dorbolo
Sara, Grudina Paola, lussa
Claudio, lussa Michele, lus-
sig Raffaele, Lombai Tizia-
no, Massera Alessia, Miano
Gabriele, Piantedosi Elisa,
Pretalli Samantha, Specogna
Viviana, Strazzolini Andrea,
Visentini Enrico; v 4. raz-
red: Bastiancig Daniele,
Beuzer Cristina, Beuzer
Paolo, Cont Roberta, Costa-
peraria Monica, Degrassi
Nicola, Galanda Chiara, Go-
sgnach Sara, Meneghin Ni-
cola, Panzani Martino, Piva
Francesco, Scrignaro Luis
Santiago, Venturini Tomma-
so, Venturini Valentina; v 5.
razred: Buttera Stefania,
Colapietro Veronica, Corre-

dig Alessandro, lussa Silvia,
Pandin Daniele, Picon Simo-
ne, Podorieszach Patrick,
Predan Lavinia, Qualizza E-
rica, Salvagno Caterina, Su-
ber Maurizio, Visentini An-
na; v sriednje suole: Cernoia
Elisa, Cleri Gessica, Flo-
reancig Elisa, Tussa Monica,
Iussa Valentina, Massera
Laura, Miscoria Elia, Simeo-
ne Sara, Solazzo Cinzia, To-
masetig Silvana, Tomasetig
Silvia.

Sv. Lienart

Gredo v 2. razred: Fai-
dutti Pietro, Pertoldi Cristi-
na, Terlicher Federica, Vo-
grig Annalisa; v 3. razred:
Chiabai Federico, Chiuch
Massimiliano, Obit Federi-
ca, Osgnach Patrik, Qualiz-
za Claudio, Qualizza Mar-
zia, Valentinuzzi Fabio; v 4.
razred: Bergnach Michele,
Coceano Giovanna, Craini-
ch Eric, Dugaro Andrea,
Medvescig Marina, Notar-
stefano Francesca, Oviszach
Stefano, Predan Sonia,
Scaunich Serena, Sibau Ger-
mano, Susani Luca; v 5. raz-

red: Bariamac Elma, Cen-
don Claudia, Cernotta Filip-
po. Fadi Elisa, Missana De-
nis, Paussa Alan, Predan
Andrea, Predan Michele; v
sriednje Suole: Chiuch Cri-
stina, Crainich Alex, Mar-
cuzzi Martina, Sibau Ales-
sio, Simaz Alex, Simaz
Mauro, Terlicher Luisa.

Podboniesac

Gredo v 2. razred: Batti-
stig Luca, Cencig Franziska,
Dorbold Gabriele, Famea
Marianna, Specogna Miche-
la; v 3. razred: Cont Chiara,
Dorbold Giuseppe, Ruttar
Andrea, Salvagno Giacomo;
v 4. razred: Banchig Pietro,
Battistig Angela, Birtig Ste-
fano, Domenis Mirko, Flo-
ram Davide, Lesizza Raffae-
le, Marchig Sabrina, Melis-
sa Alessia, Miscoria Stefa-
nia, Redelonghi Gabriele,
Specogna Arianna; v 5. raz-
red: Cendon Lavinia, Crucil
Alberto, Dorbold Romina,
Salanitri Katia, Trinco Fede-
rica; v sriednje suole: Cli-
gnon Luana, Domenis Gift,
Salanitri Stefano.
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Rojstni dan je v vricu
vedno lep praznik

in vsaki krat je to
priloZnost za poskusiti
kaj dobrega in sladkega.
Tako je bilo tudi za
rojstni dan uciteljice
Vilme. Tudi njej so otroci
pomagali... pihati

na svede in pojesti torto

Ospite della scuola materna bilingue di S. Pietro una bisnonna davvero speciale

Il racconto della vita

Un’ospite davvero spe-
ciale nei giorni scorsi alla
scuola materna bilingue di
S. Pietro al Natisone. E non
solo perche oltre ad essere
nonna ¢ anche bisnonna.
Ninetta & soprattutto una
sorta di super mamma che
ha vissuto tutta la sua vita
con i bambini, per i bambi-
ni. Anzi i bambini li ha
sempre aiutati a venire al
mondo. E quanti ne ha visti
nascere...

Alla nipotina Cecilia rac-
conta a casa sempre lante
belle favole, tanti fatti di vi-
ta di un tempo, come vesti-
vamo 1 neonati ed i piccini,
che cosa mangiavano, quan-
ti bambini ¢’erano in ogni
famiglia.

In alto Cecilia con la
bisnonna Ninetta

Qui accanto i piccoli

della scuola materna
l'ascoltano, attenti,anche se
qualcuno e stato,

per un attimo, distratto
dalla macchina fotografica

Ma il pit bello & proprio
il racconto della vita, della
nascita. E cosi Cecilia ha
voluto che anche i suoi pic-
coli amici le potessero a-
scoltare.

Le “avventure” di Ninet-
ta, la levatrice di Savogna,
hanno naturalmente affasci-
nato i piccini, ma hanno ri-
svegliato la curiosita e 1'at-
tenzione anche degli adulti
e persino quella delle inse-
gnanti. La sua ¢ stata una
lezione di vita che tutti han-

Tudi v vrtcu imajo
izpite, toda za starse

Zef je
Su dol v
Cedad

V vasi od mojega nona je
Ziveu an moz, ki se je klicu
Zef. Tela zgodba, ki je re-
snica, se je zgodila puno
liet od tuod v vasi Konauc.

Tencas so hodil par no-
gah daj v Cedad, v Laske an
v Uogarijo, zatuo so muorli
ze pred dnem iti. Tud Zef je
imeu opravilo v Cedadu,
takuo za na iti sam, se je
poguoriu s parjateljam
Miham, kuo an kada bi mo-
eli iti po opravilah. Zmenili
so se za saboto in z veliko
skarbjo Zef je v petak vicer
su h Mihu in mu jau: “Jutre
zguoda poklic me ti!". Sli
so lezat. Ob dni po punoci
Zef je nieki cu. Muora naj-
pried rec, da je imeu kam-

Mimimatajur

|z leto$njega natecaja Moja vas

Emigranti
so poviedal

Kar je Mario emigru v
Belgjo, se je zmisljavu na
sojo hiso, na soje bratre an
na soje judi. Judje so ga gle-
dal z gardimi o¢mi. Pocas
pocas so ratal parjatelji an
tud dielali kupe. Narlieus
dielo zanj je blo iti na gru
do varha, brez varvce, sal-
davat zeliezo.

Lieta 1953 san sla v Bel-
gjo za ziviet kupe z mojin
mozan, ki no lieto pried
smo se porocila, Zeliela san
videt Belgjo, mislila san vse
drugac. Kar san parsla gor,
san usafala puno judi, ki san
ze poznala. Puno od njih so
nas parsli gledat za se usafat
na nediejo kupe. Kar je
bluo za poznat an pozdravet
kajsne Belgjane, je bluo
garduo, ki niesan zastopila;
od sparvi¢ me je bluo spot,
kar so me pozdravel “sava
madam”. San mislila, de so
mi jal “sova”. V Belgji ni
bluo slavega za Zene, smo
delale v hisi in kuhale, prale
tudi za druge moze, saj nie
bluo lavatrice. Ma nasi mo-
zje so sluzil nebesa du pa-
klu, 800 metru pod zemjo.
Puno se je bluo v strahu, kar
je godla sirena, smo Studie-
ral le na slavo. Njih dielo je
bluo fadija an nagobarno za
zdravje. Sestdesetega lieta
smo parsli damu.

To parve lieto je blo hu-
duo, zaki san subit oboleu,
je bluo zlo tezkuo an niesan
mieu sudu, an tudi niesan
biu siguran. Tud niesan meu
nobednega, da je skarbeu za
me, zak san biu zlo zlo de-
le¢c od duoma. Drugo riec,
ki se lepuo zmislin, de kar
je policija zviedela, da znan
slovensko, me je zmiraj kli-
cala, kar je miela kajsne
probleme s Slovencan an

Harvatan. Tako san zapo-
znu puno judi, an kar Komi-
sar od policije me je srecu,
je vzdignu z glave klabuk
za me pozdravijat.

San se usafu sam po svie-
tu, niesan imeu parjatelju,
niesan znu govorit, san
imeu novo an tezko dielo.
San dielu cieu dan al pa ce-
lo nuo¢. Potlé san se navadu
guorit po francuosko. San
uSafu dost parjatelju an smo
se dan druzega trostal an si
pomal. San sluzu lepe sude,
ma tezkuo san ziveu delec
od duoma. Poliete san parsu
damu in go na te gorenjem
Tar¢mune san zagledu Mar-
celo Pologinovo, smo se po-
rocil preca potle in san jo
peju v Belgjo in tam se je
rodila toja mama Patrizia.
Kar je imiela tri lieta, smo
se varnil damu, ker san biu
bolan, san imeu silikozi, bo-
liezan od minatorju.

Marco, Davide, Daniele,
Giulia (4 razred dvojezi¢ne
sole - Speter)

“TeZke” knjige v dar ucen-
cem 4. razreda

Nelle foto alcuni momenti della premiazione del concorso
Moja vas di quest'anno. Tutti i partecipanti hanno ricevuto
un piccolo dono come premio per il lavoro fatto. A tutti poi é
stata consegnata una bella cartella con il simbolo di “Moja

vas

Ob koncu Solskega leta cakajo ucence in rekle uciteljice -. Potrebno je preveriti z- | bro zgoraj nad ucam. Tisto,
studente izpiti, na katerih morajo pokazati nanje starsev. Vseh prav ne. Seveda, | kar je cu, je bluo: “Bef, bef,
pridobljeno znanje. Odrasli teh izkusenj ni-  starSev otrok, ki zapuscajo vrtec in bojo je- | bef.” Zef je mislu, de ga je
majo vec, kvecjemu sodeleujejo na izpitih seni prestopili prag osnovne Sole. Kako je | Miha klicu. Tako se je na-
kot profesorji in preverjajo znanje drugih. s§lo? Vzgojiteljice so nam zaupale, da prav- | pravu in je Su. Kar je parsu

V dvojezicnem vrtcu v Spetru pa stvari  zaprav najbolj pridni so najmlajsi, otroci. In | dol na Bielo uodo, je tuklo
gredo drugace. Tu morajo res vsi sodelova-  starsi? Mmmm... dvie po punoci in z Mihom
ti: otroci, njihovi starsi, noni in none, vc¢a- V resnici je slo bolj za salo kot zares. Se | se nieso uasafal. Potle je
sih celo strici in druga zlahta. Pred koncem enkrat pa je se ustvarilo lepo druzinsko vz- | Zef zamerku, da ga je uca z-
letosnjega leta so si izmislili Se izpite. Za o-  du§je, ki je eden od predpogojev za uspeh | budila.
troke? Ne, ne; saj oni so pridni, znajo - S0 nasega vrica. Giorgia - Moja vas "93
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Nella Valnatisone si € conclusa I'era Specogna

Rilancio dei giovani
obiettivo primario

Il programma illustrato dal nuovo presidente Tiziano Manzini

Da martedi 22 giugno, la
Valnatisone ha sostituito il
suo “timoniere” . Ad Angelo
Specogna, per oltre un ven-
tennio alla guida della so-
cieta, ¢ subentrato Tiziano
Manzini. L' avvicendamento
era nell'aria gia da alcuni
mesi, infatti I'impresario edi-
le di Vernasso aveva espres-
so 'intenzione di lasciare il
suo incarico anche se nessu-
no prendeva sul serio le sue
parole.

Ci sono state nei mesi
scorsi diverse riunioni con
sindaci, assessori allo sport e
presidenti delle societa calci-
stiche delle Valli del Natiso-
ne per trovare una soluzione
al difficile momento della so-
cieta. Come ultima ipotesi é
sfumata la fusione con la Ci-
vidalese, determinata dal ri-
fiuto dei giocatori valligiani
e soprattutto dall’articolo
pubblicato su un quotidiano
udinese, che parlava di siluro
lanciato contro la citta duca-
le. Alla fine, come detto, é av-
venuto il passaggio delle
f'(”.'.\'l"ll"ﬂl",

Manzini, conosciuto nel
mondo calcistico per aver
militato nelle giovanili e
quindi nelle categorie supe-
riori della socita sanpietrina,
é stato anche atleta di ottimo
livello, vincendo un titolo ita-
liano di salto triplo con la
maglia udinese dell’ ASU.

Quale sara il futuro del-
la Valnatisone? - abbiamo
chiesto al neo presidente.

Il nostro impegno si basa
sulla continuita del program-
ma attuato fino ad ora, ma
riproponendo con forza il
lancio dei giovani locali del
vivaio. Con 'aiuto dei gio-
catori pil “anziani” potranno
cosl inserirsi positivamente
in prima squadra. Non vo-
glio fare proclami, ma il

campionato che ci accingia-
mo ad intraprendere sara
molto impegnativo. Il nostro
obiettivo, sia chiaro, sara
quello di ottenere la salvez-
za, possibilmente con qual-
che giornata in anticipo sulla
conclusione.

Il settore giovanile ¢ uno
dei “gioielli”. Come funzio-
nera la prossima stagione?

Abbiamo confermato la
squadra Juniores che gio-
cheri il campionato regiona-
le. Un impegno gravoso
questo, ma |’abbiamo prefe-
rito a quello provinciale per-
che & piu valido, sia tecnica-
menle, sia per quanto riguar-
da il numero di giocatori
fuori quota.

Per quanto riguarda le ca-
tegorie inferiori, dobbiamo
rinforzare ulteriormente la
collaborazione che da alcuni
anni abbiamo instaurato con
il GSL Audace di San Leo-
nardo. Giovanissimi, Esor-
dienti e Pulcini prenderanno
parte con la societd, presie-
duta da Giuseppe Qualizza,
ai rispettivi campionati. Va
messa in evidenza inoltre la
composizione delle squadre
che schierano giovani di tut-
te le Valli del Natisone.

Nel difficile momento e-
conomico attuale, quali sa-

Il neo eletto
presidente
della
Valnatisone
Tiziano
Manzini

ranno i criteri di gestione
societaria?

Ci sono delle novita per
quanto riguarda la formazio-
ne del consiglio direttivo. Ai
“vecchi” consiglieri si sono
aggiunti: Ugo Sittaro, Ezio
De Vora, Sonia Gariup e I'ex
presidente Angelo Specogna
che sard anche il nostro spon-
sor. 1 costi di gestione sono
pesantemente aumentati a
causa della gestione diretta
degli impianti sportivi comu-
nali. Ma confido in un adegu-
to contributo dell’ammini-
strazione comunale, in un
maggior seguito e sostenta-
mento da parte degli sportivi
locali. Cercheremo anche di
fare economia su alcune voci
del nostro bilancio societario,
puntando soprattutto sul vo-
lontariato.

Un ultimo quesito, chi
guidera la prima squadra?

Abbiamo confermato Ro-
berto Peressoni per quanto ri-
guarda la preparazione atleti-
ca si avvarra della collabora-
zione del prof. Mario Quari-
na.

Non ci resta che fare le
congratulazioni a Tiziano
Manzini per la sua nuova ca-
rica ed augurargli di ottenere
i successi ai quali ci aveva a-
bituati da calciatore. (p.c.)

Da destra
cinque atleti
della Pol.
Matajur:
Crainich,
Ruechin,
lacuzzi,
Sibau e Pio
Gorenszach

cetrtek, 8. julija 1993

“Matajur’’ vittoriosa
anche a Forni di Sopra

Si e disputata domenica a
Forni di Sopra la quarta
prova del terzo trofeo Co-
munitd montane di corsa in
salita. Ancora una vittoria
di prestigio per la Polispor-
tiva monte Matajur che si &
imposta nella classifica a
squadre con 621 punti se-
guita a distanza dalla Tercal
di Tolmezzo (392) e dai pa-
droni di casa della Fornese
(341).

Con questo successo la
societd del presidente Mari-
no lussig rafforza la sua po-
sizione nella classifica ge-
nerale dopo le quattro prove
disputate con 1903 punti,
1’U.S. Ovaro & seconda con
1353, mentre il terzo posto
con 1263 punti spetta al Ti-

mau Cleulis.

Il trofeo che la societa sa-
vognese punta a conquistare
¢ quello “Durigon”, riserva-
to alle categorie Giovanissi-
mi, Ragazzi, Cadetti ma-
schili che attualmente con-
duce con 990 punti, piu
staccata la Moggese (547),
mentre terza ¢ 1" U.S, Raibl
di Cave del Predil.

Ritornando alla prova di
domenica ci sono da regi-
strare tre vittorie individuali
ottenute dalla societa savo-
gnese con Sovdat Jaka nei
Giovanissimi e Davide Del
Gallo nei Cadetti, mentre
nelle Cadetie Vanessa la-
cuzzi non ha avuto rivali.
Tre atletisulsecondo gradi-
no del podio: Rouscek Do-

men, Maver Petra e Gerbec
Teja mentre Klobucar Ma-
teja, Pitamic Jasmina e Da-
rio Gorenszach hanno otte-
nuto la terza posizione. Al
quarto posto Ana Ursic e
Marino lussig che conclu-
dono i migliori piazzamenti
del Team savognese.

Nella categoria Veterani
da registrare ancora una vit-
toria dell’intramontabile
Giuseppe Puller che difende
i colori del gruppo sportivo
Alpini di Pulfero.

Infine, per quanto riguar-
da la terza societa delle Val-
li, il C.S. Karkos, terzo po-
sto per Davide Rossi, quin-
dicesimo per il padre Gio-
vanni nelle rispettive cate-
gorie.

Il 18 luglio a Ponteacco seconda prova del campionato regionale

In corsa col centro sportivo Karkos

Il centro sportivo Karkos
di S. Pietro al Natisone ed il
Forum della Slavia di Civi-
dale in collaborazione con il
comitato regionale della Fi-
dal, organizzano a Ponteac-
co di S. Pietro al Natisone
la seconda prova del cam-
pionato regionale di corsa
in montagna, domenica 18
luglio.

Il ritrovo dei partecipanti,
suddivisi nelle categorie
maschili e femminili dei

Cadetti, Allievi, Junior,
Senior, Amatori-Veterani &
fissato per le ore 8 nella
piazza di Ponteacco. Alle
ore 9.00 verra dato il via a
titolo promozionale della
categoria Ragazzi e Ragaz-
ze. Alle ore 11.30 partiran-
no i Senior ed i Veterani
che concluderanno le pro-
ve.

Seguiranno quindi le
premiazioni dei primi tre
classificati di ogni catego-

Srec¢anje sportnikov na Padri¢ah

Sodelovanje

Pobudo razsiriti tudi na videmsko pokrajino

Konec prejsnjega tedna
je bilo na igriscu na Padri-
cah drugo srecanje med
sportniki iz Trsta in Gorice,
ki ga je organiziralo Zdru-
zenje slovenskih sportnih
drustev v Italiji.

Slo je za obnovo ze tra-
dicionalne prireditve, ki je
pred dobrim desetletjem
karakterizirala konec sezo-
ne v nasem zamejstvu. Sre-
¢anja so obsegala vec¢ pa-
nog in na njih je prisla res
do izraza tekmovalnost, iz-
stopal pa je pojem celovito-
sti nasega telesnokulturne-
ga sveta,

Lani so s takSnimi sreca-
nji zaceli v Sovodnjah, to-
krat pa so vdrugic poskusili
na Padricah. Srecanje je po-
tekalo v duhu odbojke, saj
Je slo pretezno za srecanja
ob mrezi, ¢eravno so si pri-
reditelji zamislili tudi nekaj
preizkusenj na nogome-
tnem igriscu.

Ne glede na “omejenost™
tekmovalnosti pa se nam
zdi pobuda povsem na me-
stu, ker obnavlja tisti duh
zdruzevanja in skupnega
preverjanja, ki je tudi na
Sportnem podrocju Se kako
pomemben. Danes se v
sportnih arenah merijo no-
ve generacije nasih Sportnic
in Sportnikov. Mladi se
med seboj zelo slabo po-
znajo, posebno tisti, ki so
pokrajinsko oddaljeni. Tak-
§na iniciativa pa je prilo-
znost za zblizevanje in za
spoznavanje. Tudi to je
eden od pomembnejsih ste-
brov telesnokulturne deja-
vnosti.

Ob koncu prilozimo se
svoj piskrcek: poiskati bi
bilo treba resitev, kako bi
na taksnih srecanjih bili pri-
sotni tudi beneski sportniki.
Poznamo vse tezave, ki so
prisotne, sicer ponovno poi-
skusiti ni odvec. (R.P.)

Nonostante i vari acciacchi partecipa al Giro d'ltalia

Le cadute non fermano

Maria Paola Turcu

Non & un anno fortunato
per Maria Paola Turcutto
valida rappresentante che
difende i colori della Poli-
sportiva Valnatisone di Ci-
vidale.

Quest’anno Maria Paola
svolge la doppia attivita su
strada ¢ mountain bike. In
quest’ultima specialita ga-
reggia nelle prove mondiali
e nelle gare nazionali di
maggior richiamo, ottenen-
do alcune vittorie ed innu-
merevoli piazzamenti nelle
prime posizioni. Recente-
mente ¢ stata impegnata
nell’attivita su strada parte-
cipando al giro di Germania,
difendendo i colori della na-
zionale italiana.

Le cadute in gara sembra-
no perseguitarla, infatti
nell’ultima tappa del giro &
stata agganciata da due
compagne di corsa cadendo
a terra. La sua maglia verde
conquistata con fatica, ¢

svanita con la corsa in am-
bulanza verso 1’ospedale.
Per fortuna questa ennesima
caduta non le ha causato se-
rie conseguenze.

E’ iniziato domenica a
Mogliano Veneto il quarto
giro d’ltalia femminile con
Maria Paola al via. Nella
prima tappa svoltasi su un
circuito la Turcutto ha di-
mostrato di essere in piena

forma dando battaglia assie-
me alla Canins nelle fasi fi-
nali della gara. Gli arrivi in
volata non sono favorevoli
all’atleta del presidente Gio-
vanni Mattana, che sale alla
ribalta nelle gare di monta-
gna. La speranza ¢ di veder-
la sul podio nelle prossime
giornate, in modo da cancel-
lare la sfortuna che fino ad
oggi I'ha perseguitata.

Calcetto:
un invito
da Livek

Il Torneo di calcetto di
Liessa ha chiuso i battenti
alcuni anni fa, gli appas-
sionati hanno oggi a dispo-
sizione per gareggiare so-
lamente il torneo interna-
zionale di Luico. La mani-
festazione, organizzata dal
club calcio Livek avra luo-
go sabato 31 luglio e do-
menica 1 agosto e si svol-
gera sul campo di Livek.
Sono ancora aperte le i-
scrizioni che le squadre in-
teressate possono effettua-
re fino a venerdi 23 luglio
rivolgendosi dalle ore 7.30
alle ore 22 al negozio di
Luico o presso Marjan
Medves. Domenica 25 lu-
glio presso la trattoria
“Kadore” verranno sor-
teggiate le squadre che
comporranno i gironi eli-
minatori. Al via ci saranno
numerose formazioni delle
Valli del Natisone come da
consolidata tradizione.
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SVET LENART

Usivca - Remanzah
Novici v vas

Anthony Dugaro, mlad
puob tle z nase vasi, se je
ozenu. Pred utar ga je pejala
pridna an liepa ceca dol z
Remanzaga, Anna Coniglio
an pru v cierkvi tele vasi, v
saboto 26. junija, sta jala
njih “ja”.

Gor v Usive so jim parja-
telji nardil tudi purton, ta-
kuo ki ¢e nasa navada.

Mlademu paru, ki bo zi-
veu dol v Remanzage, zel-
mo srecno an veselo zivlje-
nje.

GRMEK

Gorenje Bardo
Smo imiel novice

Dvajst liet od tega se je
ozenu Beppino Suostarju -
Bucovaz. Potle obedna ceca
ni mogla spravit pred utar
za sveli “ja”, za vencno o-
bljubo, obednega puoba iz
Gorenjega Barda.

Po dvajsetih letih “pusto-
te”, se je tuole posrecilo
Sandri Tomadin iz Karmi-
na. Peljala je pred utar To-
novega puoba tle z nase va-
si. Tuole se je zgodilo v sa-
boto 12. junija.

Franco Trusgnach in
Sandra Tomadin sta se po-
rocila v cierkvi svetega An-
tona v Medeji. Na svecano-
sti je bla z njim samuo naj-
blizja zlahta, takuo de festa
je bla zaries druzinska.

Novica bota za sada zivi-
ela v Cedadu. Voscimo jim
puno zdravja, srece an vese-
ja na poti skupnega zivlje-
nja.

SPETER

Duo je uduobu?

Za svet Petar je biu v
Spietre senjam, ki ga je or-
ganizala fara. Od petka do
torka je biu vsako vicer
ples. V torak je bla tudi
tombola an zavojo tuolega
se je bluo zbralo zaries pu-
no judi. Okuole desete an
pu so zacel pulit numerje.
Parvo je zauekala Luciana
Cedarmas taz Barnasa, ki je
udobila ¢inkuino, 300.000.
Parva tombola, ki je vajala
800.000 je tudi sla v Bar-
nas, uduobu jo je Rino Mul-
loni iz tele vasi. Drugo an
zadnjo tombolo so muorle
pa arzpartit dvie zene iz
Spietra, takuo de vsaka je
udobila 100.000. Njih ime-
na so Maria Corredig an
Dora Bledig.

Bjar¢
Dvajst liet potle

V saboto 3. luja popudan
je bla tle v nasi vas, dol bli-
zu Nedize, sveta masa za
pocastit spomin nasrecnih
mozi an puobu, ki glih dvaj-
st liet od tega so umarli, po-
tle ki se je bla paserela cez
Nedizo na zlah pretargala.
Tele so njih imena: Giusep-
pe Venuti, imeu je 62 liet an
je biu iz Klenja, Giorgio
Timballo, 37 liet, je biu do-
ma iz Bris¢, Ezio Podorie-
szach iz Sauodnje, je imeu
19 liet an Sergio Massera,
ki jih je imeu samuo 17, je
biu pa iz Bjarca. Nasi judje
nieso pozabil tiste nasrece
an tiste judi, predvsem pa se
jih lepuo zmislejo nasi ribo-
lovei, nasi peskatori, ki dol
blizu Nedize so nardil tudi

an “cippo” v njih spomin.

Barnas
Smart parlietne zZene

V cedajskem spitale nas
je za vencno zapustila Rosa
Pia Pich uduova Struchil tle
z Barnasa. Ucakala je 80
liet. Rosa je tele zadnje lieta
ziviela v cedajskem riko-
verje, pa ni bla zapuscena,
okuole sebe je imiela nimar
parjateljce, pru takuo kajs-
nega od zlahte.

Nje pogreb je biu v Bar-
nase v nediejo 4. luja zjutra.

PRAPOTNO

Budaze
Nas je nimar manj

Nasa vas se stiska nimar
vic, tle zivi samuo se adna
druzina an v tisti druzini je
umarla mama an nona, Ma-
ria Balutto porocena Codro-
maz. Imiela je 83 liet. V za-
lost je pustila moza, sinuo-
ve, h¢ere, nevieste, zete,
kunjado, navuode an vso
drugo zlahto.

Nje pogreb je biu v srie-
do 30. junija popudan go
par Kodarmaceh.

NEDISKE DOLINE

e E T R e s SR B
Nasi puobje v Rusiji

Lohni, pocaso pocaso,
bomo viedel kada an kje so
umarli nasi puobi, ki so sli
vojskovat v Rusijo. Na dan
parhajajo ruski arhivi an iz
tistih arhivu drustva, ki z-
bierajo tiste, ki so se varnil
zivi iz Rusije, so zacele
prepisovat imena nasrecnih
puobu, ki v tisti dezeli so z-
gubil zivljenje. Do seda je

40 tauzent imen. Med telimi
so nekateri tudi iz nasih do-
lin: Faustino Bucovaz, rojen
v Dreki 1. maja 1922, uma-
ru 1. marca 1943 v lagerju
56 v Uciostoie; Antonio
Corredig, rojen v Spietre 6.
otuberja 1910, umaru 12. o-
brila v spitale 2985 v Kali-
nin; Rodolfo Cosmacini,
rojen v Spietre 1. 2. 1922,
umaru v lagerju 67/5 v Ba-
stianovka; Bruno Mattelig,
rojen v Spietre 11. vosta
1922, umaru 24. marca
1943 v lagerju 53 v Alek-
sin; Umberto Scuderin,
rojen v Dreki 4. febrarja
1922, umaru je 31. maja
1943 v lagerju 58 v Saran-
sk; Giovanni Trusgnach,
rojen v Garmiku 2. maja
1922, umaru je 15. 3. 1943
v spitale 1149 v Belaja Ko-
lumiza.

Se drugih 8 bolinu

za medezine

Za use tiste, ki imajo pra-
vico jih imiet, dajejo tele d-
ni, na USL se drugih 8 bo-
linu za miet zastonj medezi-
ne. Vsak muora iti priet h
njega miedihu, da mu na-
prave posebno dikjaracjon.
Potle jo ponese na USL ku-
pe s teserinam an ezencio-
nam.

Rinfreschi, grigliate,
pranzi e cene a casa
vostra? “La bottega
della tradizione” di
Massimo Pagon (S.
Giovanni al Nat. tel.
746001) risolve ogni
problema, anche con
sole 24 ore di preav-
Viso.

PISE

PETAR MATAJURAC

Bistra an modra glava

majhanega otroka

Kmetuska druzina je diela-
la pod grofom in grof jo je ta-
kuo stisku, da je ziviela v mi-
zeriji, da je bla zmieraj z njim
zaduzena, da mu nieso mogli
placjat, kar so mu bli duzni.

Niek dan je parsu grof
(conte) tierjat druzino, da mu
placja douge. Parsu je na ko-
nju. Vrata od hise so ble od-
parte in konj je pokuku z gla-
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vo skuoze vrata v hiso. Moz
na konju je ostu zunaj. V hisi
je biu samuo dvanajstletni
otrok.

“Dobar dan!” zarjuje grof
na konju pred vrati.

Na ognjiscu se je nekaj ku-
halo v loncu.

“Dobar dan zelim!" je sli-
Su iz hise otroski glas.

“Si sam doma?”

“Ne, konjska glava an pu
moza!”

“Kaj kuhas?"

“Cevin ceva, edan gor,
drugi dol”

“Kje je tata?"

“Je nesu to snjedene v ma-
len!”

“Kje je mama?”

“Je sla parpravjat hisni
prostor!”

“Pa bratje, kje so?”

“So sli na jago!”

“Kam?"

“V host. Kar ubijejo, tam
puste, kar ne ubijejo, parne-
sejo danud” .

Grof se je spustu dol iz ko-
nja in stopu v hiso.

“Puobic” mu je jau “ja:z
vam odpustim vse dolgove, ce
mi i obrazlozis, ¢e mi povies,
kaj pomenijo tvoji odgovori.
Pridi jutre na moj dom!” je
ostro ukvazu, se obarnu in Su
iz hise.

Drugi dan je otrok su do
grofa.

"“Si parpravjen mi pojasnit

|
il

tvoje odgovore od uce-
raj?” gavprasa grof.

“Sem!”  odgovori
otrok. '

“Kadar sem te vprasu, ce
si sam doma, si mi odgovo-
riu: konjska glava an pu mo-
za! Kaj tuo pomeni?”

“Pomeni, da jaz, ki sem
otrok, veljam za pu moza an
konjska glava se je pokazala
skuoze vrata” .

“Uprasu sem te, kaj ku-
has”

“Ja, in jaz sem Vam odgo-
voriu Cevin ceva, adan gor,
adan dol. Tuo je fizol. Kadar
se kuha u loncu, ropota: ce-
vin-ceva in ljeta gor in dol.
Kaj ste me uprasu potle?”

“Uprasu sem te, kje je ta-
ta?"

“Ja, in jaz sem vam odgu-
oriu, da je nesu to snjedene v
malen. Mi imamo puno diela
doma, zak muormo dielat z
vas in za nas. Od vasi dol v
dolino, kjer je malen, je duga
pot in niemamo saldu cajta,
da bi nesli v malen. Kadar
zmanjka moka v hisi, gre ma-
ma do bliznjih his prosit, da ji
posodijo moko.

Takuo dielajo tudi druge
gospodinje. Ce cjeu tiedan jes
moko od druzih, posojeno
moko, kadar neses v malen,
neses to snjedeno, ker muoras
posojeno varniti. Takuo je ne-
su tata to snjedeno v malen” .

I
| N

Il

7 “Mi
ni jasno. Kaj
pa jeste potle, kadar parnese-
te to snjedene iz malna?”
uprasa grof.

“Jemo tisto moko, ki jo
vracajo druge gospodinje, ka-
terim jo je bla prej posodila
mama. Takuo se zivi par
nas" , pojasni otrok.

“Sem te uprasu, kje je ma-

ma in ti si mi odgovoriu, da je
§la hisni prostor parpravjat.
Kaj pa tuole pomeni?”

“Sla je v host runat me-
tlo!”

“In kaj ima metla skupne-
ga § hisnim prostorom?”

“Ce ne pometes smeti iz
hise, se hisni prostor stisne” .

“Kadar sem te uprasu, kje
so bratje, si jau, da so sli na
Jago. Jau si mi, da kar ubije-
Jo, puste tu host, kar ne ubije-
Jjo parnesejo pa damut” .

“Ries je. Dol varzejo puno
dreves in jih ne parnesejo da-
mu, jih prodajo”.

“Kaj pa je tiste, ki ne ubi-
Jjejo in parnesejo damu?”

“Usi!™

“Bistra, modra je voja
glava. Odpustim vam use dol-
ge in od sada naprej bom
skarbeu, da se bos uciu u so-
l!" je objubu grof pridnemu
otroku.

POLIAMBULATORIO
V SPIETRE
Chirurgia doh Sandrini, v ¢etartak od
11. do 12, ure, brez apuntamenta, pa

se muore imiet “impenjativo”,

GUARDIA MEDICA
Za tistega, ki potrebuje miediha po-
no¢ je na razpolago »guardia medi-
cas, ki deluje vsako nuoc od 8. zvi-
cer do 8. zjutra an saboto od 2. popu-
dan do 8. zjutra od pandiejka.
Za Nediske doline se lahko telefona
v Spieter na Stevilko 727282
Za Cedajski okraj v Cedad na stevil-
ko 7081, za Manzan in okolico na
stevilko 750771,

UFFICIALE SANITARIO
dott. Claudio Bait

Sv. Lenart
v sredo od 13.00 do 13.30, v petek
od 8.30 do 9.30
Speter
v pandiejak in sredo od 8.30.do 9.30,
v torek od 10.00 dol1.15, v cetrtek
(samua po dogovoru), v petek od
10.00 do 11.15, v saboto od 8,30 do
10.00.
Podbonesec
v cetartak od 8,30 do 9.30

CONSULTORIO FAMILIARE
SPETER
Ass, Sociale: dr. LIZZERO
v pandiejuk, Cetartuk an petak
od 8.00 do 10,00
Pediatria: dr. TRINGALI
v pandiejak od 8,30 do 10,30
v petak od 8.30 do 10.30
Psicologo: dr. BOLZON
v pandiejak od 9.00 do 14.00
Ginecologo: dr. SCAVAZZA
v torak ob 9.00 z apuntamentam, na
kor pa impenjative

Za apuntamente an informacije tele-
fonat na 727282 (umih urada od 8.30
do 10.30, vsak dan, samuo sriedo an
saboto ne).

KADA VOZI LITORINA
12 Cedada v Videm:
ob 5.55, 6.45, 7.25, 8.10, 8.55, 10.00,
10.55, 11,50, 12.30, 13.10, 13.50,
14,30, 15.50, 16.45, 17.35, 18.15,
19.10, 20.10.
Iz Vidma v Cedad:
ob 6.20, 7.05, 7.45, 8.30, 9.30, 10.30,
11.30, 12.10, 12.50, 13.30, 14.10,
14.50, 16.25, 17.15, 17.55, 18.40,
19.40, 22.40,

NUJNE TELEFONSKE STEVILKE
Bolnica - Ospedale Cedad........ 7081
Bolnica - Ospedale Videm......, 5521
Policija - Prva pomoc........cc.o... A13
Komisariat Cedad ....731142-731429
Karabinierji ....cocvivnierincunsisinsnsssiens 112

Uffficio del lavoro

Collocamento.......oovuerinienes 731451
INPS Cedad.....covriiinn 700961
URES - INAC...........oennennnns 130153
ENEL Cedad............ T00961-700095

b [

ACL Codid . ...codotleyiatsmetd 731987
Aviobusna postaja
ROSING 1cvninsissmrasmrasprsssrsssssens 131046

Aeroporto Ronke

Letalisce.........0481-773224/773225
Muzej Cedad........coureiseresseasios 700700
Cedajska knjiznica ...c..cvenn. 732444
Dvojezeni center Speter........ 727490
K.D. Ivan Trinko.....occcnne 731386
Zvera slov. izseljencey ........ 732231

OBCINE - COMUNI

Dreka... 121021
Grmek . 125006
Srednje ... 724094
Sv. Lenan........ veens 123028
Soelers i 127272
Sovodnje 114007
Podbonesec . ..126017
Tavorjana 112028
Prapotno .. 113003
B T RN | 111 211
B0 i 787032

- 0433-530012
Gorska skupnost-Speter ........ 727281

Kronaka —
Informacije za vse

‘-'l b

A 3 mesi al tasso nominale del
A 6 mesi al tasso nominale del
A 12 mesi al tasso nominale del

AN%DI cnm:ro DITRIESTE
RZASKA KREDITNA BANKA

b i A s s 4 N

|

valute. . f-':
Slovenski Tolar . Sl.‘l‘ ] !
 Ameriskidolar_ | USD. | m’#~
' Nemska mark DEM )
" Francoski frank = FRF - ) 267,
" Holanskiflorint -~ NLG |~* 79500 ' B19,00°"* " 80678
 Belgijski frank “BEK - 4345 44,75 44,05
| FuntSterling - GBP  2200,00 2365,00 232022
lcanndaltl dom . CAD 1180,00 122000 119478
: g;; 14,00 14,50 14,12
s Wﬂunu 1005,00 1035,00 101625
 Avsirijskisiling  ATS 12650 13080 12876
; | Spanska peseta  ESP 1150 o (1220 187
 Avstralskidolar.  AUD . 1020,00 108500 103522
dinar YUD ‘i' _Rf;d '11‘4 - !
0,30 0,5¢ —_
i &WJ'V&“; . 1ni;fd :
1'. 2

—
RN

10 e -~eER'1*rF1CATl DI DEPOSITO

10,25% - taglio minimo 100 rnllinll.i
9,75% - taglio minimo 5 milioni
9.50% - taglio minimo 5 milioni




